TRADUCERE LEGALIZATA DIN LIMBA GERMANA

Z5-QU2, Capitolul 1V, Certificat de resedintd.
A se elibera de cétre oficiul de administratie

| ERSTE Stiftung gpc?igcc:icaré in tara de regedintd a partenerului de

Informatie

Catre Oficiul de administratie financiara a statului de resedinta al partenerului de

proiect

Referitor la: Certificatul de resedintad (vezi anexa formular ZS-QU2)

Pentru a obtine o scutire, respectiv reducere de impozit pe veniturile mentionate
in Capitolul Il al formularului aldturat “Declaratia personelor juridice in scopul
evitarii dublei impozitari- usurarii impozitarii sursei de venit”, solicitdm Oficiul de
administratie financiara al partenerului nostru de proiect sa elibereze certificatul
de resedintd al administratiei fiscale a tarii de resedinta “ZS-QU2” din cadrul
capitolului IV direct pe formularul ZS-QU2 anexat. Acesta este necesar pentru
proiecte a caror suma de proiect depaseste 10.000 euro. Administratia

financiara austriaca nu accepta din pacate certificate eliberate separat.

DIE ERSTE &sterreichische Spar—Ca§se Privatstiftung (ERSTE Fundatie privata

austriaca)

In calitate de translatoare autorizata adeveresc ca prezenta traducere este conforma cu
originalul redactat in limba germana.
Gratkorn, 14.04.2014




